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Fujitsu General Limited

WATERSTAGE

la soluzione idronica per il Riscaldamento Domestico -

La nuova gamma di unita WATERSTAGE rappresenta la soluzione completa per la
produzione di acqua calda per riscaldare terminali quali: radiatori, ventilconvettori
e pannelli radianti; per la produzione di acqua sanitaria o riscaldare I'acqua di una
piscina.

Le elevate prestazioni in termini di efficienza energetica (COP) possono arrivare an-
che a valori sino 4,30 con un notevole contenimento dei consumi e di conseguenza
riduzione dei costi di esercizio; le unita ad elevata potenza garantiscono produzione
di acqua calda a 60° C con aria esterna a -20° C. Un’ampia gamma di accessori
consente di soddisfare le esigenze impiantistiche piu sofisticate, effettuare regolazioni
di temperature diverse per zone diverse con impostazioni di funzionamento program-
mate personalizzate.
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GAMME DI PRODOTTI PER ESIGENZE DIVERSE

MODELLO SPLIT

Modello
Serie ad elevata potenza Serie Comfo
Limite Limite
temperatura temperatura
aria esterna aria esterna
25°C 20°C
- -
Serie Unita interna Unita interna
Unita esterna . == | Unita esterna
u l
Range di potenza 11/14 kW 11/14/16 kW Range di potenza 5/6/8 kW
e Fornitura di acqua calda a 60°C anche con ¢ Fornitura di acqua calda a 55°C anche con una
una temperatura esterna di -20°C temperatura esterna di -7°C
* Potenza termica elevata anche con basse o E possibile usare il riscaldamento a pavimento
temperature esterne assieme ai radiatori.
* E possibile utilizzare diversi sistemi * Riscaldamento e ACS nello stesso impianto.*
di rlsqaldamento_Com_e rlsce_ald_amen_t? ¢ Riscaldatore elettrico supplementare di supporto
a pavimento, radiatori e altri sistemi. K L o .
) L ¢ Fino a due circuiti di controllo indipendenti.
¢ Riscaldamento e ACS (acqua calda sanitaria)
Caratteristiche nello stesso impianto.”
¢ Funzione silenziosa low noise dell’unita esterna*
e Funzione di risparmio energetico®
e Riscaldatore elettrico supplementare di supporto
e Fino a due circuiti di controllo indipendenti.”
Alimentazione 10 230V / 50Hz 3@ 400V / 50Hz 10 230V / 50Hz
5 kW ®
6 kW [ ]
8 kW [ ]
10 kW [ ]
Range
di potenza
11 kW [ ] [ ]
14 kW [ ] [ ]
16 kKW [ ]




MODELLO SPLIT CON ACS INTEGRATA

MODELLO MONOBLOCCO

Serie ad elevata potenza Serie Comfort

Limite
temperatura
aria esterna

Unita interna

Limite
temperatura
aria esterna

-20°C

Unita interna

Serie Compatta

Limite
temperatura
aria esterna

-20°C

Unita interna
-' =
! [ S

Control box

Unita esterna

i-;jl °-

Range di potenza 11/ 14 kW 11/14 /16 kW

|

Unita esterna

Famaat 2

Range di potenza 5/6/8 kW

Modello monoblocco M

Range di potenza 5 kW

8/10 kW

« Fornitura di acqua calda a 60°C anche
con una temperatura esterna di -20°C

+ Potenza termica elevata anche con
basse temperature esterne

« E possibile utilizzare diversi sistemi di
riscaldamento.
Come riscaldamento a pavimento,
radiatori e altri sistemi.*

* Risparmio di spazio, riscaldamento e
ACS in un’unica unita idraulica

« Funzione silenziosa low noise dell’unita
esterna*

+ Funzione di risparmio energetico*

+ Riscaldatore elettrico supplementare di
supporto

+ Fino a due circuiti di controllo
indipendenti.*

« Fornitura di acqua calda a 55°C anche con
una temperatura esterna di -7°C

+ Puo essere usato assieme a riscaldamento
a pavimento e con radiatori.

* Risparmio di spazio, riscaldamento e ACS
in un’unica unita idraulica

+ Riscaldatore elettrico supplementare di
supporto

+ Fino a due circuiti di controllo indipendenti.”

« Fornitura di acqua calda a 55°C anche con
una temperatura esterna di -20°C

+ Riscaldamento e ACS nello stesso
impianto.*

* Funzione antigelo

« E possibile collegare un riscaldatore

supplementare (opzionale) per impedire il
congelamento.

10 230V / 50Hz 30 400V / 50Hz 10 230V / 50Hz 10 230V / 50Hz
e e
e
[ e
[ e
@ [
[ [
[

*Sono necessari componenti opzionali.
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MODELLO SPLIT

SERIE AD ELEVATA POTENZA

Alimentazione elettrica monofase  Alimentazione elettrica trifase

Unita interna —— —  Unita interna — =

WSYG140DC6 WSYK160DC9

Unita esterna Unita esterna
WOYG112LCT WOYK112LCT
WOYG140LCT WOYK140LCT

WOYK160LCT

ELEVATA POTENZA ED ELEVATA EFFICIENZA

COMPRESSORE TWIN ROTATIVO CON PORTA D’INIEZIONE A CONTROLLO LINEARE
Ciclo di ri Id Garantisce un'elevata temperatura di condensazio-
: o di riscaldamento ne senza surriscaldamento del gas di scarico
Compressore grazie al sistema di iniezione a controllo
g lineare durante la compressione.
— Di conseguenza, si raggiunge una temperatu-
. ra di condensazione piu alta rispetto a un
—UsU» . circuito normale. L’aumento della temperatura
B JV\J_ fSpamblamre dell’acqua calda e determinato dal controllo
di calore dell’entita delliniezione in funzione dello stato
1 coassiale d'utilizzo.
Unita interna Circuito ottimizzato =
' T I acqua ad alta temperatura
Iniezione a controlloda
lineare [} /
= Porta d’iniezione L *® Circuito
Evaporatore > del refrigerante
A . normale
Iniezione a
-—) controllo lineare|
Unita esterna
Controllo preciso della temperatura
grazie alla tecnologia dell’inverter a CC
Unita esterna Unita interna
Alta
Scambiatore di calore
Sensore L coassiale g -
di temperatura I; Mezzo di riscaldamento ®
: -
. 2 INVERTER ‘ Costante :I'ecnologia
= Refrigerante - inverter V-PAM
I @ ‘ m
r—:&' Acqua calda Tempo

Sensore di pressione

>



| modelli ad elevata potenza presentano
capacita di riscaldamento ed efficienza
elevate grazie alla nuova “Tecnologia di
iniezione a controllo lineare” e allo
“Scambiatore di calore coassiale”.

Questi componenti sono la soluzione per un
riscaldamento affidabile in qualunque periodo

dell’anno, anche in un inverno rigido.

Connessione in cascata

Si possono ottenere potenze elevate combinando fino a tre
impianti in un unico circuito di controllo.

Unita idrauliche

=

Vaso di espansione i .
(opzionale) Riscaldamento a pavimento

Lo scambiatore di calore coassiale compatto di nuova generazione e la nuova pompa ad elevata efficienza portano

a valori energetici eccellenti.

POMPA AD ALTA
EFFICIENZA

Scambiatore di calore coassiale Pompa a risparmio energetico a volume costante
o con funzione di regolazione della pressione.

La nuova configurazione dell’unita interna consente un risparmio significativo di spazio.

OGENERAL

Altezza
ridotta del

20%

A

A

A

Nuovo modello Modello precedente
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Serie ad elevata potenza

POTENZA DI RISCALDAMENTO

I modelli ad elevata potenza consentono di avere acqua in
uscita ad alta temperatura e un’elevata potenza di riscal-
damento anche con basse temperature ambiente, grazie
alla nuovissima “Tecnologia di iniezione a controllo
lineare”.

E possibile avere acqua ad alta temperatura e calore nelle
stanze anche nelle regioni piu fredde.

ACQUA IN USCITA AD ALTA TEMPERATURA

Acqua calda in uscita a 60°C con con una

H o temperatura
temperature esterne fino a -20°C e
senza I'impiego di un riscaldatore -20°C

supplementare. Acqua calda a

60°C

©
3

o

o

£o

T Modello ad elevata potenza
T w©

© =

58

53

o £

g -20 15 -10 5 0 5

o Temperatura esterna (°C)

* Se si desidera aumentare la temperatura dell’acqua calda, si puo impiegare
un riscaldatore supplementare di supporto.

LIMITI DI FUNZIONAMENTO ESTESI FINO A -25°C

Limiti di funzionamento migliorati  ——— s —JRE{ o —

con temperature fino a -25°C.

Fino a

-25°C

Temperatura
esterna

Temperatura esterna

ELEVATA POTENZA DI RISCALDAMENTO

Potenza di riscaldamento nominale garantita con temperatura

esterna fino a -7°C.
(classe 11kW)

20

Potenza
di riscaldamento

nominale
con temperatura

% .
esterna fino a

/'modello ad elevata potenzal — 7°C

-
o

o

3

Potenza di riscaldamento
(kW)

, ©

-20 -15 -10 -5 0 5
Temperatura esterna

N
o

MODELLO SPLIT

ALTA EFFICIENZA

Miglioramento dell’efficienza energetica con la tecnolo-
gia di iniezione a controllo lineare e I’ottimizzazione del
controllo del ciclo del refrigerante.

I modello ad elevata potenza garantisce prestazioni ed
efficienza grazie ai doppi sensori e alla tecnologia del
sistema di controllo che determinano il riscaldamento
dell’acqua.

ALTO COP

4.30

4.25 4.92

4.18
4.10

Monofase Trifase




CONTROLLO INTELLIGENTE

CONTROLLO INDIVIDUALE BI-ZONA*

Unita interna

Pompa

Kit 2° circuito

svﬁ‘m

Radiatore

|
h
A 4

Unita esterna
-)p

»< >

% _ \\\\AOOC

Valvola Pompa Riscaldamento a pavimento

CONTROLLO AUTOMATICO DELLA CURVA DI
RISCALDAMENTO

Controllo automatico della temperatura in funzione della

curva di riscaldamento
(dipende dal mezzo di riscaldamento e dalla temperatura esterna)

Radiatore  Controllo automatico della
60 temperatura in funzione
] della curva di riscaldamento
o
& o 50 Zona della curva
L di riscaldamento prescelta
T
© =
59 40
*a’ =1
o< Riscaldamento
g 30 a pavimento
@

-25-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20
Temperatura esterna (°C)

MODALITA SILENZIOSA LOW NOISE A 2 STADI*

L’unita esterna puo essere commutata in modalita
silenziosa, a seconda dell’ambiente di installazione.

.n
-

FUNZIONE DI RISPARMIO ENERGETICO

Questa funzione imposta imposta un valore di limite della
corrente di picco riducendo il consumo di elettricita.

Potenza

- Modalita
Modalita normale }  risp. energ. Rapporto di riduzione
del consumo di corrente

@mf ...... 100%
75%

50%
Quasi 0%

B0 N =

Tempo

E INOLTRE

o E possibile il funzionamento in raffreddamento*
¢ Funzione anti-legionella

¢ Riscaldatore elettrico supplementare di supporto
¢ E possibile il collegamento in cascata

¢ E possibile il collegamento di un server via web.

*Sono necessari comnonenti onzionali.

ALTA AFFIDABILITA

LUNGA DURATA

¢ Protezione anticorrosione
¢ Flussostato o filtro non sono necessari

Serbatoio volano
in acciaio inossidabile

Ottimo scambiatore
di calore coassiale

Non & necessaria

la protezione antigelo Acqua riscaldatas & ¢

Scambiatore
di calore ad alta
efficienza

DI FACILE INSTALLAZIONE E MANUTENZIONE

e Tutti i componenti idraulici di sicurezza e di controllo
sono incorporati, non serve nessuna aggiunta
e Barre per il sollevamento per un’installazione priva
di rischi e difficolta
e Facile accessibilita per le operazioni di manutenzione
e Svuotamento del refrigerante mediante la pompa

FUNZIONAMENTO IN EMERGENZA

Il sistema ¢ in grado di continuare a fornire acqua calda
in caso di emergenza mediante il riscaldatore o la caldaia,
anche nel caso di guasto.

Riscaldatore Caldaia*

PF e

- r._l Radiatore
[] ]
|

h T Riscaldamento a pavimento
@ e— I

Unita interna

*Con caldaia aggiuntiva collegata

Unita esterna
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Serie Comfort

Nella serie Comfort, il controllo ottimizzato

della temperatura avviene mediante la tecnologia

Unita interna Unita interna .
WSYA050DD6 WSYA100DD6 inverter CC.
WSYA100DD6

COLLEGAMENTO IN CASCATA (MODELLO 10KW)

Si possono ottenere potenze elevate combinando fino
a tre impianti in un unico circuito di controllo.

Unita esterne

-

) Riscaldamento a pavimento

e H«
esterne

Vaso di espansione
(opzionale)

Unita esterna Unita esterna
WOYA060LDC WOYA100LDT
WOYA080LDC

TECNOLOGIA AD ALTA EFFICIENZA

MOTORE DELLA VENTOLA CC

L’apparecchio € dotato di un piccolo
motore CC per la ventola ad alta
efficienza e dalle prestazioni elevate.

SCAMBIATORE

DI CALORE
COASSIALE AD
ALTA EFFICIENZA

Scambiatore di calore
a doppio tubo con
serbatoio incorporato

=

OGENERAL

COMPRESSORE TWIN | INVERTER CC
ROTATIVO |
Il controllo della temperatura

dell’acqua e garantito

dal controllo inverter CC.

Compressore Twin
rotativo CC
ad alta efficienza

MODELLO SPLIT




ALTA EFFICIENZA E COMFORT

ALTO COEFFICIENTE DI PRESTAZIONE COP

4.52 4.07

4.08 4.02

Classe 5kW

ACQUA IN USCITA AD ALTA TEMPERATURA

La temperatura massima dell’acqua in uscita
e di 55°C senza riscaldatore supplementare.
La temperatura dell’acqua calda viene
mantenuta anche con una temperatura
esterna di -7°C.

con una
temperatura

esterna di

-7°C

Acqua calda a

55°

60
Temperatura
dell’acqua
in uscita (°C) 50
40
30
-10 -5 0 5 10 15 20

Temperatura esterna (°C)

* Se si desidera aumentare la temperatura dell’acqua calda si pu6 impiegare
un riscaldatore supplementare di supporto.

LIMITI DI FUNZIONAMENTO ESTESI

Limiti di funzionamento migliorati
con temperature fino a -20°C

Fino a

-20°C

Temperatura
esterna

Temperatura esterna

CONTROLLO INTELLIGENTE

CONTROLLO INDIVIDUALE BI-ZONA*

Unita interna

h
|

Unita esterna

Radiatore

Riscaldamento a pavimento

Valvola Pompa

*Sono necessari componenti opzionali.

CONTROLLO AUTOMATICO DELLA CURVA
DI RISCALDAMENTO

Regolazione automatica della temperatura in funzione della

curva di riscaldamento
(dipende dal mezzo di riscaldamento e dalla temperatura esterna)

Radiatore Controllo automatl_co .
© 60 della temperatura in funzione
3 della curva di riscaldamento
Q
8 ~
58 %0 Zona della curva
2 8 di riscaldamento prescelta
L 0
% S 40
]
o
Riscaldamento
a pavimento
-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20
Temperatura esterna (°C)
E INOLTRE

* E possibile il funzionamento in raffreddamento.*
* Funzione anti-legionella
Possibilita di collegamento con una caldaia (a cura del cliente)

*Sono necessari componenti opzionali.

ALTA AFFIDABILITA

LUNGA DURATA

¢ Protezione anticorrosione
¢ Flussostato o filtro non sono necessari

Flusso refrigerante
Serbatoio volano caldo 9%

in acciaio inossidabile

Ottimo scambiatore
di calore coassiale

Non & necessaria

la protezione antigelo Acquariscaldataé & &

Scambiatore
di calore ad alta
efficienza

FUNZIONAMENTO IN EMERGENZA

Il sistema ¢ in grado di continuare a fornire acqua calda
in caso di emergenza mediante il riscaldatore o la caldaia
incorporati, anche nel caso di guasto.

. m

Unita esterna Unita interna

Riscaldatore
e

Radiatore

Ll

Riscaldamento a pavimento

*Con caldaia aggiuntiva collegata

OGENERNML
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MODELLO SPLIT CON ACQUA CALDA SANITARIA

(ACS) INTEGRATA

Serie ad elevata potenza

Con il modello Split con ACS integrata

mm - mm si & ottenuto un notevole risparmio di

Unita interna Unita interna — . . L .
WGYG140DD6 _ WGYK160DD9 @ spazio grazie al serbatoio di ACS integrato.

Erogazione rapida dell’acqua

calda grazie al serbatoio di ACS

ad alte prestazioni incorporato.

Si pud selezionare il riscaldamento

e la fornitura di acqua calda sanitaria

con il controllore intelligente.
| modelli ad elevata potenza presentano
una elevata potenza di riscaldamento

e efficienza grazie alla nuova

Unita esterna Unita esterna “Tecnologia di iniezione a controllo lineare”

WOYG112LCT WOYK112LCT
WOYG140LCT WOYK140LCT
WOYK160LCT

e allo “Scambiatore di calore coassiale”.

ELEVATA POTENZA ED ELEVATA EFFICIENZA
TECNOLOGIA DELL’UNITA ESTERNA

COMPRESSORE TWIN ROTATIVO con porta d’iniezione a controllo lineare

Ciclo di riscaldamento Produce un’elevata temperatura di condensazio-
Compressore <= ne senza surriscaldamento del gas di scarico,
; grazie al sistema di iniezione a controllo lineare

‘_1:"_' | | durante la compressione.

Di conseguenza, si raggiunge una temperatura di
condensazione pill alta rispetto a un circuito
—Scambiatore normale. L’aumento della temperatura dell'acqua

WAVAY di calore calda e determinato dal controllo del’entita
\l = | Jcoassiale delliniezione in funzione dello stato di utilizzo.
Unita interna Circuito ottimizzato =

acqua ad alta temperatura

Iniezione a 1L
controllo lineare I ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

/¢ & Circuito del
refrigerante
normale

Porta d’iniezione

Iniezione a
controllo lineare|

Unita esterna

Ottimizzazione del ciclo del refrigerante
Il modello ad elevata potenza garantisce prestazioni ed efficienza grazie ai doppi sensori e alla tecnologia del sistema di controllo che determina il riscaldamento dell’acqua.

. Unita idraulica Mezzo di riscaldamento . =
S_cggnlg;ztore Controllo preciso della temperatura grazie
1 . .
A — A - § alla tecnologia dell’inverter a CC
— — | 3 < ]
Sensore ’ Rin
di P a )
Acquacalda po.cia 5 \
2
—— o= Pompa &g_ \
= Refri t i
efrigerante § |NVEF(T;‘ ‘ Becane Tecnologia
N Acqua calda inverter V-PAM
= —Sensore di pressione F
Serbatoio ACS —(—% & & &£ § - Acqua fornita Uemze

«
)‘l



ATERSTAGE

Schema del modello con ACS INTEGRATO

Aria ambiente
Unita esterna

Scambiatore di calore coassiale

Pannello

Unita interna radiante

[~Acqua calda poccia

- Pompa del circuito
diriscaldamento

-—)
Acqua calda

<= Acqua fornita

Serbatoio A

CONFIGURAZIONE COMPATTA DELL’UNITA INTERNA CON SERBATOIO ACS

SCAMBIATORE DI CALORE
COASSIALE AD ALTA EFFICIENZA

Scambiatore di calore coassiale

POMPA AD ALTA EFFICIENZA

Pompa a risparmio energetico
a volume costante o con funzione
di regolazione della pressione.

SERBATOIO ACS
AD ALTE PRESTAZIONI DA 190L

- Produzione di acqua
calda sanitaria mediante
lo scambiatore di calore
per ottimizzare I’ACS

- Aumento rapido della
temperatura grazie
all’ampia superficie
dello scambiatore

Soluzione di risparmio di spazio )
esteticamente piacevole con serbatoio
ACS incorporato

.
ocenERAL

P '
Unita interna Serbatoio
ACS da 190/

' =i Spazio
- necessario per
I’installazione
ridotto di ca.
§ %
-
‘;
F‘ "/ 698 mm
648 mm /
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Serie ad elevata potenza

POTENZA DI RISCALDAMENTO

| modelli ad elevata potenza consentono di avere acqua ad
alta temperatura e un’elevata potenza di riscaldamento anche
con basse temperatura ambiente, grazie alla nuovissima
“Tecnologia di iniezione a controllo lineare”.

E possibile avere acqua ad alta temperatura e calore nelle
stanze anche nelle regioni piu fredde.

ACQUA IN USCITA AD ALTA TEMPERATURA

o con una
Acqua calda a 60°C con temperature it

esterne fino a -20°C senza I'impiego ARSI

. . o
di un riscaldatore supplementare. -20°C
Acqua calda a

0°C

Modello ad elevata potenza

in uscita (°C)

-20 -15 -10 -5 0 5
Temperatura esterna (°C)

Temperatura dell’acqua

* Se si desidera aumentare la temperatura dell’acqua calda si puo impiegare un riscaldatore
supplementare di supporto.

LIMITI DI FUNZIONAMENTO ESTESI FINO A -25°C

Limiti di funzionamento migliorati
con temperature fino a -25°C

Down to

-25°C

Outdoor
temperature

Outdoor temperature

ELEVATA POTENZA DI RISCALDAMENTO

Potenza di riscaldamento nominale garantita con temperatura

esterna fino a -7°C.
(classe 11kW)

20

Potenza
di riscaldamento

N nominale
con temperatura

— g
0 ‘ esterna fino a
[ Modello ad elevata potenza] - 7°C

Potenza di riscaldamento
(kW)

-25 -20 -15 -10 -5 0 5
Temperatura esterna

MODELLO SPLIT CON ACQUA CALDA SANITARIA

(ACS) INTEGRATA

ALTA EFFICIENZA

Miglioramento dell’efficienza energetica con la tecnolo-
gia di iniezione a controllo lineare e I'ottimizzazione del
controllo del ciclo del refrigerante.

I modello ad elevata potenza garantisce prestazioni ed
efficienza grazie ai doppi sensori e alla tecnologia del
sistema di controllo che determinano il riscaldamento
dell’acqua.

ALTO COP

4.30

4.25 4.92

4.18

4.10

Monofase Trifase




CONTROLLO INTELLIGENTE

CONTROLLO INDIVIDUALE BI-ZONA*

Unita interna

Kit
2°Icircuito fPompa

'1/%

Radiatore

)

)l

ALTA AFFIDABILITA

LUNGA DURATA

*Protezione anticorrosione
*Flussostato o filtro non sono necessari

Serbatoio volano
in acciaio inossidabile

Ottimo scambiatore
di calore coassiale
L=
Unita esterna . . Non & necessaria
\ R a p: la : Pran
pr g
Valvola

CONTROLLO AUTOMATICO DELLA CURVA DI
RISCALDAMENTO

Controllo automatico della temperatura in funzione della

curva di riscaldamento
(dipende dal mezzo di riscaldamento e dalla temperatura esterna)

Radiatore  Controllo automatico della
60 temperatura in funzione

g della curva di riscaldamento
o
_8 o) 50 Zona della curva
3L di riscaldamento prescelta
T m
© =
55 40
T >
oS Riscaldamento
g- 30 a pavimento
o}
2

-25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20

Temperatura esterna (°C)

MODALITA SILENZIOSA LOW NOISE

L’unita esterna puo essere commutata in modalita
silenziosa, a seconda dell’ambiente di installazione.

Livello di rumore
nominale

=
Modaita -~ Stadio 1.~
silenziosa
. i< low noise .. Ehae 2\

FUNZIONE DI RISPARMIO ENERGETICO

Questa funzione imposta un valore limite della corrente
di picco riducendo il consumo di elettricita.

Potenza
Modalita

Modalita normale ! risp. energ. Rapporto di riduzione
/\ del consumo di corrente
Livello impostato h 100%

75%

50%

Al N|=

Quasi 0%

Tempo

E INOLTRE

« E possibile il funzionamento in raffreddamento*

* Funzione anti-legionella

* Riscaldatore elettrico supplementare di supporto
* E possibile il collegamento di un server via web.

Acqua riscaldatas & &

Scambiatore
di calore ad alta
efficienza

DI FACILE INSTALLAZIONE E MANUTENZIONE

«Tutti i componenti idraulici di sicurezza e di controllo
sono incorporati, non serve nessuna aggiunta

«Facile accessibilita per le operazioni di manutenzione
*Svuotamento del refrigerante mediante la pompa

FUNZIONAMENTO IN EMERGENZA

Il sistema ¢ in grado di continuare a fornire acqua calda
in caso di emergenza mediante il riscaldatore o la caldaia
incorporati, anche nel caso di guasto.

Riscaldatore Caldaia*

Radiatore

Riscaldamento a pavimento

*Con caldaia aggiuntiva collegata

Unita esterna Unita interna

OGENERNML
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Serie Comfort

sk | o { sk |

Unita interna
WGYA050DD6
WGYA100DD6

Unita interna
WGYA100DD6

ocenerar | & | ocanma

Unita esterna
WOYA100LDT

Unita esterna
WOYA060LDC
WOYA080LDC

TECNOLOGIA AD ALTA EFFICIENZA
a—

MOTORE DELLA VENTOLA CC

L’apparecchio & dotato di un
piccolo motore CC per la ventola
ad alta efficienza e dalle
prestazioni elevate.

COMPRESSORE TWIN
ROTATIVO

OGENERNL

B
s

Compressore Twin
rotativo CC
ad alta efficienza

INVERTER CC

Il controllo della temperatura
dell’acqua e garantito
dal controllo inverter CC.

Nella serie Comfort, il controllo ottimizzato
della temperatura avviene
mediante la tecnologia inverter CC.

AATERSTAGE
Schema della serie con ACS INTEGRATA

Scambiatore di calore
coassiale Mezzo di
Unita interna iscald .

Aria ambiente

<=

Unita esterna —Acqua calda

Doccia

- Pompa

Acqua calda

4= Acqua fornita

Evaporatore—' Compressore Serbatoio ACS

SCAMBIATORE

DI CALORE
COASSIALE AD
ALTA EFFICIENZA

POMPA AD ALTA
EFFICIENZA
DI CLASSE A

Pompa a risparmio energetico
a volume costante o con
funzione di regolazione

della pressione.

{

SERBATOIO ACS AD
ALTE PRESTAZIONI
DA 190L

La struttura isolante minimizza
la perdita di calore.

MODELLO SPLIT CON ACQUA CALDA SANITARIA

(ACS) INTEGRATA




ALTA EFFICIENZA E COMFORT

ALTO COEFFICIENTE DI PRESTAZIONE COP

452 4o

4.08 4.02

Classe 5kW

ACQUA IN USCITA AD ALTA TEMPERATURA

La temperatura massima dell’acqua in uscita
e di 55°C senza riscaldatore supplementare.
La temperatura dell’acqua calda viene
mantenuta anche con una temperatura
esterna di -7°C.

con una
temperatura

esterna di

-7°C

Acqua calda a

55°C
60
dell’acqua 50
in uscita (°C)
40
30
-10 -5 0 5 10 15 20

Temperatura esterna (°C)

* Se si desidera aumentare la temperatura dell’acqua calda si puo impiegare
un riscaldatore supplementare di supporto.

LIMITI DI FUNZIONAMENTO ESTESI

Limiti di funzionamento migliorati
con temperature fino a -20°C

Fino a

-20°C

Temperatura
esterna

Temperatura esterna

in acciaio inossidabile

CONTROLLO INTELLIGENTE

CONTROLLO INDIVIDUALE BI-ZONA*

(Solo per modello Split) Unita interna

Kit 2° circuito

Radiatore

Unita esterna

N Riscaldamento a pavimento
\Valvola

*Sono necessari componenti opzionali.

CONTROLLO AUTOMATICO DELLA CURVA
DI RISCALDAMENTO

Regolazione automatica della temperatura in funzione della

curva di riscaldamento
(dipende dal mezzo di riscaldamento e dalla temperatura esterna)

Radiatore Controllo automatico
© 60 della temperatura in funzione
3 della curva di riscaldamento
(5]
8 ~
=0
T 50 Zona della curva
: 8 di riscaldamento prescelta
= O
28 40
o £
£
5 oo I\
Riscaldamento
a pavimento
-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20
Temperatura esterna (°C)
E INOLTRE

o E possibile il funzionamento in raffreddamento.*
¢ Funzione anti-legionella
Possibilita di collegamento con una caldaia (a cura del cliente)

*Sono necessari componenti opzionali.

ALTA AFFIDABILITA

LUNGA DURATA

* Protezione anticorrosione
¢ Flussostato o filtro non sono necessari

Flusso refrigerante

Serbatoio volano caldo 9

Ottimo scambiatore
di calore coassiale

Non & necessaria

la protezione antigelo Acqua riscaldataé & &

Scambiatore
di calore ad alta
efficienza

FUNZIONAMENTO IN EMERGENZA
Il sistema ¢ in grado di continuare a fornire acqua calda
in caso di emergenza mediante il riscaldatore o la caldaia
incorporati, anche nel caso di guasto.

Caldaia*

Riscaldatore

Radiatore

Riscaldamento a pavimento

h
[

*Con caldaia aggiuntiva collegata

Unita esterna Unita interna

OGENERNML
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Fujitsu General Limited

MODELLO MONOBLOCCO

Serie compatta

MODELLO TUTTO-IN-UNO
En 2 s 1ok Jhen

Pompa di calore dal design compatto.

m Non servono tubazioni per il refrigerante.

= Basta realizzare le connessioni idrauliche.
Unita interna
WSYP100DF6

Unita interna

Sono incluse la pompa di circolazione, la
WSYP100DF6

valvola di sicurezza e la valvola di sfogo.

@ @ Facilita di installazione e manutenzione.
Centralina Centralina dr’n’ g:ﬁz Zili‘;’rllz ’e
di comando L di comando Schema WE\RSTAGE (modello Monoblocco)
UTW-SCBYA UTW-SCBYA
Aria ambiente Scambiatore di calore a piastre D Centralina di comando
i o
Unita Monoblocco i Unita interna

= Pannello radiante
—— ‘ Acqua calda
WPYAO50LE WPYAO80LF Evaporatore Compressore
WPYAT00LF Pompa del circuito

di riscaldamento

TECNOLOGIA AD ALTA EFFICIENZA

INVERTER CC SCAMBIATORE DI CALORE A

) PIASTRE AD ALTA EFFICIENZA
Il controllo della temperatura dell’acqua

€ garantito dal controllo inverter CC.

Scambiatore di calore
ad alta efficienza
compatto e sottile.

MOTORE DELLA
VENTOLA CC

COMPRESSORE
TWIN

L"apparecchio € dotato di un piccolo
motore CC per la ventola ad alta
efficienza e dalle prestazioni elevate. - .

Compressore Twin
rotativo CC ad alta
efficienza




COMPATTO CON ELEVATE PRESTAZIONI

ALTO COEFFICIENTE DI PRESTAZIONE COP

Alto valore del COP grazie all'impiego del doppio compressore
rotativo, della tecnologia inverter e dello scambiatore di calore ad
alta efficienza.

oo (R 4.20
oo . 4,50
oo G 4,35

*Condizione: Temp. esterna 7°C Temp. riscaldamento 35°C.

ACQUA IN USCITA AD ALTA TEMPERATURA

Acqua calda a 55°C con con una
. temperatura
temperature esterne fino a esterna di

-20°C

Acqua calda a

55°C

-20°C senza I'impiego di un
riscaldatore supplementare

@
o

in uscita (°C
(2]
o

Temperatura dell’acqua
B
o

-20 -15 -10 5 0 5
Temperatura esterna (°C)

COMPATTO E LEGGERO

modello 5kW

Peso
—

T 1 510) (]
i

675 mm

e 'QT’:‘OOmm
<\>‘

LIMITI DI FUNZIONAMENTO ESTESI

Limiti di funzionamento migliorati
con temperature fino a -20°C

Fino a
0°C
-
Temperatura
esterna

Temperatura esterna (°C)

CONTROLLO INTELLIGENTE

SI PUO COLLEGARE UNA CENTRALINA
DI COMANDO O UN’UNITA INTERNA

Unitainterna  Centralina di
—_— 1 comando

s - | -

w) L

a .

CARATTERISTICHE DELL’'UNITA INTERNA

+ L'unita interna compatta fornisce due riscaldatori elettrici
supplementari, ciascuna con una potenza di 3kW.

+ Vaso di espansione da 12 | incluso.

+ Nessuno spreco di spazio. E possibile installare il kit ACS
all'interno dell’unita interna.

« Controllore di nuova generazione. E
possibile il collegamento mediante il
protocollo Modbus.

« L'unita & predisposta per I'installazione
di un contatore di calore.

E INOLTRE

+ Possibilita di funzione raffreddamento.

* Funzione anti-legionella.

+ Possibilita di collegamento di una caldaia (a cura del cliente).

« Attacco per un dispositivo Modbus (solo per 'unita interna).

ALTA AFFIDABILITA
FUNZIONE ANTIGELO

La circolazione dell’acqua e il compressore sono in funzione
anche con basse temperature esterne. E possibile impedire il
congelamento dell’acqua in circolo.

Alta | Temperatura esterna

Temperatura \ /
impostata \/
Bassa

ON OFF
Modalita antigelo

Tempo

DI FACILE INSTALLAZIONE E MANUTENZIONE

* Nessuna installazione di connessioni con il circuito del refrigerante.
« Facile accessibilita per le operazioni di manutenzione.

E INOLTRE

« E possibile collegare un riscaldatore supplementare
(opzionale) per impedire il congelamento.

OGENERNML
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CONTROLLO

MODELLI SPLIT E MONOBLOCCO

CONTROLLO INTELLIGENTE

La temperatura dell’acqua & controllata automaticamente
in funzione della temperatura esterna. La posizione del
sensore puo essere scelta liberamente. L’impostazione
della temperatura della stanza e della modalita di
funzionamento & un’operazione semplice. Le opzioni
compaiono automaticamente.

Facile impostazione della modalita di funzionamento

*Selezione della modalita di riscaldamento e dell’acqua
calda sanitaria

S © g o I V]

CONTROLLO DEL COMFORT

CONTROLLO AUTOMATICO DELLA CURVA DI RISCALDAMENTO

Controllo automatico della curva di riscaldamento in funzione
della temp. esterna e della temperatura impostata per la stanza.

. Controllo automatico della temperatura
Radiatore . 3 s
© 60 in funzione della curva di riscaldamento
g
8~
=9 50 i ri
3 =t Zona della curva di riscaldamento
s E prescelta
28 4
o S
£
Pow| AN 7
Riscaldamento
a pavimento
-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20

Temperatura esterna (°C)

Intervallo tra le curve  Regolazione della temp.
di riscaldamento impostata per la stanza

E possibile la regolazione fine in caso di calore o freddo eccessivo.

S Ata
o
g _ [ +4.5°C]
=0 \
T
O t
© = "
£o Impostazione
23 l della curva di
] c riscaldamento
£ -
= Bassa

Bassa Alta

Temperatura esterna (°C)

Ampio display LCD
sVisualizzazione dello stato di funzionamento
sVisualizzazione degli errori

eTesto semplificato

Selezione del menu di riscaldamento

- L

Selezione modalita
di funzionamento e
programmazione dal menu

COMMUTAZIONE AUTOMATICA

Se € impostata la funzione di raffreddamento, il sistema puo
passare automaticamente a raffreddamento o riscaldamento in
base alla temperatura esterna, per un condizionamento ideale in
qualsiasi stagione.

Temperatura esterna (°C)
o -

20 - a Temp. impostata per la
19 [ a . x M a modalita estate

17 [ ¥ v

16 —
~ A p. impostata per la

Raffreddamento

RIPRESA RAPIDA DAL FUNZIONAMENTO IN SBRINAMENTO

La temperatura ambiente viene mantenuta durante lo
sbrinamento mediante I'avviamento potenziato.

Avviamento

Temp. acqua

calda potenziato
) Temp. g » Temp. acqua
impostata in uscita

: Tempo
Sbrinamento

)



CONTROLLO A DISTANZA - ESTENSIONE

Sono disponibili diversi comandi a distanza. E disponibile anche il comando via internet.
C’e una soluzione per ogni stile di vita.

Internet @ g Controllo Smartphone
o

Sensore P
esterno I - =
Unita esterna k | T &J . .
o INEW ermostato ambiente Comando a distanza
. ﬁé -opzionale) (opzionale)
= £ - .
13 > = [ ((((((( 1) Telecomando (opzionale) .
. ” | (opzionale) Radiatore
- A = I
R;Sgg'ﬂ;“;ﬁ[‘;" (Modello Split)
RISPARMIO ENERGETICO FUNZIONE DI SICUREZZA
TIMER PROGRAMMABILE FUNZIONE ANTIGELO
e | 'impostazione del timer & un'operazione semplice La circolazione dell’acqua e il compressore sono in
* E possibile modificare la modalita di riscaldamento funzione anche con basse temperature esterne.
in funzione dell’orario E possibile impedire il congelamento dell’acqua in circolo.
Modalita riscaldamento Temperatura esterna
Auto Alta

&Y Modalita automatica 3 Modalita comfort A8
Commutazione automatica Temperatura confort costante
tra modalita Confort/Risparmio Temperatura
in base alla temperatura esterna impostata \/

( Modalita risparmio C) Modalita protezione Bassa
Temperatura ridotta Modalita stand-by
costantemente con protezione antigelo ON OFF

Impostazione del timer giornaliero/settimanale

o £ possibile impostare il timer giornaliero/settimanale fino a 3 volte al giorno
* Consente un’impostazione diversa per ciascun giorno della settimana

Time

Lunedi-venerdi Sabato-domenica

ié ? FUNZIONE ANTI-LEGIONELLA

: Viene inibita la formazione di Legionella nel serbatoio
6 9 12 15 18 21 24 Time 6 9 1215 18 21 24 Tme ACS e in qualunque momento & disponibile acqua calda
pulita e sana.

Impostazione Timer vacanza . Timer giornaliero/

: settimanale
del timer vacanza Aég‘i A\

o |l timer vacanza puo essere \
impostato fino a 8 periodi C);

¢ Se vi assentate per lunghi
periodi durante 'inverno 11 12 1 2 3 Data

si evita il gelo dei locali. 3

R "“

Serbatoio ACS

OGENERNML
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CONFIGURAZIONE DELLIMPIANTO

SOLUZIONI PER QUALUNQUE ESIGENZA,
PER GARANTIRE IL COMFORT NELLE VOSTRE CASE

MODELLO SPLIT: CONFIGURAZIONE DELL'IMPIANTO

Componenti Controllore Riscaldamento Acqua calda

Unita di base (a cura del cliente)

e acqua calda
(a cura del cliente)

(Opzionali) (opzionale)

) X Serbatoio
Boiler (a cura del cliente) ACS

Serie ad elevata
potenza
WSYG140DC6

Acqua calda

Sy

WSYK160DC9
— Kit di connessione per la caldaia .
UTW-KBSXD Doccia
e vaso di espansione /Q &
UTW-TEVXA
1 Bagno
Serie Comfort UTW-T20XA
WSYA100DD6 UTW-T30XA
e | UTW-T30XD .
Radiatore
Kit 2° circuito
UTW-KZSXD* Fan Coil
—~ Piscina
o
=
Scambiatore di calore

Unita esterna

UTW-ESPXA
Serie ad elevata e kit per Piscina Riscaldamento L
potenza UTW-KSPXD* a pavimento
WOYG112LCT
WOYG140LCT

. a Comando a filo -I // \

Termostato

. ambiente
i T
i =
WOYK112LCT (P
WOYK140LCT UTW-C55XA
WOYK160LCT Comando
a distanza

(R
o

Serie Comfort

:‘ 7. =
WOYA060LDC
WOYA080LDC

WOYA100LDT

". :.i w
N
N

Web-Server
UTW-KWSXD
UTW-KW1XD
UTW-KW4XD

N
N\

=
UTW-C75XA

o
Telecomando

Termostato
ambiente

=
¥
UTW-C58XD

Comando

a distanza
—

=
UTW-C78XD

(a cura del cliente)

“E necessario il Kit di estensione regolazione (UTW-KREXD).

Gas refrigerante Liquido refrigerante

Tubo di mandata = Tubo di ritorno

----- Cavo del comando ------- Cavo per server
a distanza via internet

Acqua calda sanitaria

‘.l




ESEMPI CON MODELLO SPLIT

RISCALDAMENTO SIMULTANEO A DUE SISTEMI (CONTROLLO INDIVIDUALE)

Riscaldamento a pavimento + radiatore

Unita interna

I ‘ Po@mpa

Unita esterna ’

11
N
Valvola  pompa
»)

Q

Radiatore

Pannello radiante

CALDAIA COLLEGATA AL RISCALDAMENTO (CALDAIA + RISCALDAMENTO)

Unita interna

Unita esterna ’

Radiatore

Pannello radiante

3 MODALITA DI DISTRIBUZIONE DEL CALORE

Riscaldamento a pavimento + radiatore + acqua calda sanitaria

Fornitura di acqua calda
Unita interna

Valvola

R

Unita esterna t

Radiatore

Pannello radiante

OGENERNML
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MODELLO SPLIT: CONFIGURAZIONE DI UN IMPIANTO IN CASCATA

Riscaldamento

Componenti Componenti

Unita di base dell’impianto dell’impianto ?:::irgrl::;; e acqua calda (a cAu?fgudaelcgllide?\te)
(a cura del cliente) (opzionale) (a cura del cliente)
Unita interna :
_ Boiler . Acqua calda
Serie ad elevata (a cura del cliente) Serbatoio N
otenza ACS
WSYG140DC6
WSYK160DC9

Serie Comfort N J
WSYA100DD6 UTW-T20XA
- UTW-T30XA

Separatore UTW-T30XD

----- (a cura del cliente)

B r] master |
~ -8 slave 1
o

slave 2

Radiatore

Fan Coil
Kit Cascata Piscina

UTW-KCMXE

(per master) e %
UTW-KCSXE
(per slave) Scambiatore di calore Yr— - /’_

UTW-ESPXA
e kit per Piscina
UTW-KSPXD*

F
a pavimento

Unita esterna

Serie ad elevata Comando a filo m
potenza

Termostato
WOYG112LCT ambiente
WOYG140LCT
‘ ' master UTW-C55XA
! slave 1 Comando
J slave 5 a distanza
WOYK112LCT e
WOYK140LCT
WOYK160LCT UTW-C75XA
-.-

o
Telecomando

] l master

slave 1

Termostato
Sk ambiente
=
Serie Comfort ﬁ—“
WOYA100LDT
s = uTw- 058XD
_' l’ master Cg!ntando
‘- ¥ slave 1 a distanza
. slave 2
Web-Server
UTW-KW4XD

*E necessario il kit di estensione regolazione (UTW-KREXD).

— Gas refrigerante - Liquido refrigerante

—— Tubo di mandata = Tubo di ritorno

_______ > === Cavo del comando ---- Cavo per server
a distanza via internet

— Acqua calda sanitaria
(a cura del cliente)

CONFIGURAZIONE DELL'IMPIANTO




ESEMPI DI IMPIANTI SPLIT IN CASCATA

ESEMPI DI IMPIANTI SPLIT IN CASCATA

Unita interna

Radiatore

Unita esterne

Vaso di espansione (opzionale) P llo radiant
annello radiante

CALDAIA COLLEGATA AL RISCALDAMENTO (CALDAIA + RISCALDAMENTO)

Unita interna

Pompa

o —
Q
Unita esterne @ Radiatore
Vaso di espansione (opzionale)

Pannello radiante

RISCALDAMENTO E ACQUA CALDA SANITARIA SIMULTANEO A 2 SISTEMI (TIPO A)

Fornitura di acqua calda -,
(ad es. per la docci f i
Serbatoio

Unita interna

Radiatore

Unita esterne L

Vaso di espansione (opzionale) Pannello radiante

RISCALDAMENTO E ACQUA CALDA SANITARIA SIMULTANEO A 2 SISTEMI (TIPO B)

Fornitura di acqua calda {-,

Unita interna

Serbatoio

Valvola

Radiatore

Unita esterne

Vaso di espansione (opzionale)

Pannello radiante

OGENERNML
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MODELLO SPLIT CON ACS INTEGRATA: CONFIGURAZIONE DELL'IMPIANTO

Unita di base

Serie ad elevata
potenza

WGYG140DD6

WGYK160DD9

Componenti

(Opzionali)

Boiler (a cura del cliente)

Kit di connessione per la caldaia
UTW-KBDXD

e vaso di espansione
UTW-TEVXA

—
]

Controllore

(opzionale)

Riscaldamento
e acqua calda
(a cura del cliente)

Acqua calda

(a cura del cliente)

Acqua calda
N

3

Serie Comfort
WGYA050DD6
WGYA100DD6

Unita esterna

Serie ad elevata
potenza

WOYGT112LCT
WOYG140LCT

.

WOYK112LCT
WOYK140LCT
WOYK160LCT

.

Serie Comfort

o
=
(
WOYA0B0LDC
WOYAO80LDC

L

-
WOYA100LDT

Kit 2° circuito
UTW-KZDXD*

Scambiatore di calore

UTW-ESPXA
e kit per Piscina
UTW-KSPXD*

Radiatore
Fan Coil
Piscina
=
]
Riscaldamento L
a pavimento

—N\

Cc <l

a filo

Termostato
ambiente

5
UTW-C55XA

Comando
a distanza

x
N
N
Web-Server AN
UTW-KWSXD N
UTW-KW1XD i
UTW-KW4XD

UTW-C75XA

o

Telecomando

Termostato
ambiente

A
UTW-C58XD
Comando
a distanza
—_—

a cura del cliente

CONFIGURAZIONE DELL'IMPIANTO

=7/ILIN

*E necessario il kit di estensione regolazione (UTW-KREXD).

Gas refrigerante = Liquido refrigerante

——— Tubo di mandata = Tubo di ritorno

----- Cavo del comando
a distanza

—— Acqua calda sanitaria

------- Cavo per server
via internet




ESEMPI DI IMPIANTI SPLIT CON ACS INTEGRATA

RISCALDAMENTO E ACQUA CALDA SANITARIA

Radiatore + Acqua calda sanitaria

L Fornitura di acqua calda
Unita interna (es. per la doccia) ,g? =

=
_ = -

Unita esterna :\\__lw

Radiatore

-

RISCALDAMENTO SIMULTANEO A 2 SISTEMI (CONTROLLO INDIVIDUALE) E ACQUA CALDA SANITARIA

Riscaldamento a pavimento + radiatore + acqua calda sanitaria

Fornitura di acqua calda

Unita interna (es. per la doccia) { 7
8 - zA
] -
U « ‘ -

Unita esterna

Radiatore

Pannello radiante

CALDAIA COLLEGATA AL RISCALDAMENTO (CALDAIA + RISCALDAMENTO) E ACQUA CALDA SANITARIA

i) I Boiler Fornitura di acqua calda

- (es. per la docc’ia) 4{ .
| ! d
|

-y L=

Unita esterna w

Radiatore

)

-
Plog
-

Pannello radiante

OGENERNML
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MODELLO MONOBLOCCO: CONFIGURAZIONE DELL'IMPIANTO

Unita di base

Controllore
(opzionale)

Riscaldamento

e acqua calda lnlCecl

(a cura del cliente)

Modello
M blocco

Serie Compatta

WPYAO80LF
WPYA100LF

Componenti
(Opzionali)
Boiler (a cura del cliente) Selrg;mo

v
J}

| ]
‘f‘

Centralina di comando
UTW-SCBYA

UTW-T20XA
UTW-T30XA
UTW-T30XD

(a cura del cliente)

Acqua calda
&t

Radiatore

Fan Coil

Scambiatore di calore
UTW-ESPXA
e kit per Piscina
UTW-KSPXA

Comando a filo

Web-Server
UTW-KWSXD
UTW-KW1XD
UTW-KW4XD

Termostato
ambiente

—
Az
UTW-C55XA
o

Comando
a distanza

-

UTW-C75XA

=

o

Riscaldamento
a pavimento

/I

Piscina

or

Wireless
Remote Control

Termostato
ambiente

=
=

-
Az
UTW-C58XD

o

Comando

a distanza
=

UTW-C78XD

(a cura del cliente)

Note: 1. Solo un circuito di riscaldamento puo essere collegato.
2. Solo un Controllore (Opzionale) puo essere collegato.

——— Tubo di mandata = Tubo di ritorno
----- Cavo del comando ------ Cavo per server
a distanza via internet

—— Acqua calda sanitaria

CONFIGURAZIONE DELL'IMPIANTO




ESEMPI DI IMPIANTI MONOBLOCCO

IMPIANTO DI RISCALDAMENTO SINGOLO

Riscaldamento a pavimento

Unita esterna ’

Pannello radiante

CALDAIA COLLEGATA AL RISCALDAMENTO (CALDAIA + RISCALDAMENTO)

Riscaldamento a pavimento

Boiler

Valvola

Unita esterna ’

Pannello radiante

2 MODALITA DI DISTRIBUZIONE DEL CALORE

Riscaldamento a pavimento + acqua calda sanitaria

Fornitura di acqua calda
(es. per la docci

Serbatoio .-

I
1
1
- I Y
» Valvola D N7 AN

i <
@ Pannello radiante
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MODELLO MONOBLOCCO CON UNITA IDRAULICA: CONFIGURAZIONE DELL'IMPIANTO

o Componenti Controllore Riscaldamento LULITERCELE]
Unita di base (Opzionali) (opzionale) e acqua calda (a cura del cliente)
(a cura del cliente)
Hydro box Boiler (a cura del cliente) Sel})ggoio Acqua calda
&\
WSYP100DF6 ==
Doccia
=
s 2
UTW-T20XA
UTW-T30XA
- UTW-T30XD
Unita Monoblocco
Radiatore
WPYAO50LE ||||||| | | | |
Fan Coil
WPYA080LF a —
WPYA100LF
Scambiatore di calore
UTW-ESPXA X °
| = e kit per Piscina Comandoafilo {} |  °
| : UTW-KSPXA TamEEE® Riscaldamento
| ambiente a pavimento
| fo W
= . =
(s
o
Comando
a distanza
= Piscina
-
UTW-C75XA
/
o L _
Telecomando
Termostato
ambiente
=
oo M
j
UTW-C58XD
o
Comando
a distanza
—_—

UTW-C78XD

Note: 1. Solo un circuito di riscaldamento puo essere collegato.
2. Solo un Controllore (Opzionale) pud essere collegato.

Web-Server

UTW-KWSXD —— i — i ri

UTW-KW1XD Tubo di mandata Tubo di ritorno

UTW-KW4XD  (internety ==~ —F 4fiag) | ..... Cavo del comando ~ ===--- Cavo per server
a distanza via internet

a cura del cliente

CONFIGURAZIONE DELL'IMPIANTO

Acqua calda sanitaria




ESEMPI DI IMPIANTI MONOBLOCCO CON UNITA INTERNA

IMPIANTO DI RISCALDAMENTO SINGOLO

Riscaldamento a pavimento

Unita interna

Unita esterna ’

Pannello radiante

CALDAIA COLLEGATA AL RISCALDAMENTO (CALDAIA + RISCALDAMENTO)

Riscaldamento a pavimento

Unita interna

Unita esterna t

Pannello radiante

2 MODALITA DI DISTRIBUZIONE DEL CALORE

Riscaldamento a pavimento + acqua calda sanitaria

Fornitura di acqua calda
(es. per la docci%

Unita interna

1
(S ——

Pannello radiante
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Fujitsu General Limited

COMPONENTI OPZIONALI

COMPATIBILITA DEI COMPONENTI OPZIONALI

Monoblocco Modello split con ACS integrata

Denominazione prodotto Modello
[ =5 | L [ @ ]
171

UTW-KZSXE === === == ===
Kit 2° circuito
ﬁ UTW-KZDXE | — |— | — | = | =|=|=|=|=|=|—=]—
gUTW—KBSXD === === =|=|=|=|=
Kit di connessione
per la caldaia
‘% UTW-KBDXD | — | — | — | — | — | — | — | = | —=|—|—|—
Vaso di espansione H‘ UTW-TEVXA
M Q UTW-KDWXF | — | — | — | — | — | —| — | — | — |@°|@°|@°| — | — | — | — | — | — | — | — | —
t(% (Internal)
Kit ACS ” UTW-KDWXA | — | — | — | = | = | = | = | = | — 8l @s|@s | | | || | A
(External)
\@% UTW-KDWXD — | = | = | == = e =t = | 2
t@ (External)
Kit vaso :
di espansione ACS : UTW-KDEXE | — | — | — | — | —|—|—|—|—|—|—|—
200 Liter UTW-T20XA 4 ) ) - | ) ) )
300 Liter UTW-T30XA — === ===
Serbatoio ACS -
300 Liter . UTW-T30XD |ttt ot | | | o
Pompa di circolazione i UTW-PHFXD — = === == — = =] =

)
UTW-KSPXA
-

Kit per Piscina -

"' UTW-KSPXD || @
Scambiatore di calore
per kit per piscina UTW-ESPXA
Kit raffreddamento ' UTW-KCLXD 2|2

C 1]

Kit estensione regolazione H‘ UTW-KREXD 6| @6 |@6
Kit regolazione solare UTW-KSRXE @ @6| — | — | — | — | — | = | —| = | =
Kit cambiamento modalita .@ UTW-KMEXE

= |

Kit Low Noise jﬁ"‘r' UTW-KLNXE S (U N S R P SN I O

Kit HMI “ic 7 | UTW-KHMXE'S 6| @ | @6

Vaschetta M#e}UTW-KDPXA————— e o= = = = =] =] = =] =

di raccolta




Monoblocco

Modello split con ACS integrata

Denominazione prodotto Modello
UWC75XA (® | ® | ® & & |® & 6 0|0 o 0|0 o 000 0| 0|0 0
Wired E
UWWCT5XAE® | @ | @ | @ @ | @0(® 0| 0|0 (000000 0 0|0 0 0|0
Comando
a distanza
(. UTWC78XD (® [ ® | ® © & |® ©® O 0o o 0| o0 6o 0| 0|0 0
Wireless B
UTWC78XD-E°| ® | ® | ®@ | ® ( ©|® | O | 0| 0 (0 0 0|0 0 0 0 0|0 0|0 0
-
Wired'gg; UIWCS5XA | ® & | ® ©® & (0 & o 0|0 o6 0o o o 00| 05|00
Termostato )
ambiente
y—
Wireless_g- UTWC58XD (® | ® | ® & & |® & & 0o o 0| o 0 06 0| 0|0 0
Trasmettitore (e~
per sensore esterno 4 UTW-MOSXD | ® | @  ® & (O & ® 0|0 66 0o (0o o o 6o 0| 0o 0|0
(%
per X60-Port . UTW-M60XD | ® | ® @ | ® ©|® | ® o o070’ 070 06 0 0 00 0 0 0
Moduli RF
(&
PerBSB-PortilUTW-MRCXDQ....O....O.OO..OQ...
ﬁUTW-KWSXD.....................
Server web
UTW-KW1XD
ﬁUTW-KW4XD.....................
kit Master gestione A
sistemi in cascata e UTW-KCMXE | @ @ |l® | ® 0| —|—|—|O0|—-—|—-|—=-|—|=|—=|=|=|—=|—=|—=]—=
(incl. Clip LPB) ?
kit slave gestione
sistemi in cascata UTW-KCSXE [@ | ®@ @ | @ |0 | —|—|—|O0|—|—|—|—|—|—=|—|—|—|—|—|-—
(incl. Clip LPB)
Clip LPB UTWKLIXD | ® | ® | ® | ® & (O 0 0 o (0°0c0°®@ 0 0 0 0|0 0 0 0
Clip Modbus UTW-KMBXE | — | — | — | — | —| = | —|—|—|@%|@%|@%| — | — | — | = | —=|—=|—|—|—
@ UWHAMXE | — | — | — | = | = |=|=|=|=|=|@|l@|=|=|=|=|=|=|=|=|=
Riscaldatore
della base
Mm UTWHAMXF | — | — | = | = | = | = | =|=|=|@|=|=|=|=|=|=|=|=|=|=|=
Service Tool 3 o2 @3 e eleeeele?e0? 0eeeeee e’ e e
(incl. adattatore OCI700) UTW-KSTXD |@®2 @2 |07 |03 07|07 07 0732 07 (07 e 07 es e ez e esececese
Software e P TS PR PR [P PR P PR PS7Y PSP P) PV PROY ) VS PO Y P PP Py e
per Service tool Q__) UTW-KPSXD
Kit collegamento so=ed vz (e |e|e e e |- |- -|-|-|-|e|e|le|e|le|-|-|—|-
® : Disponibile  — : Non disponibile

*1: La produzione di ACS ¢ possibile senza Kit ACS e Serbatoio ACS

*2: La funzione raffreddamento & possibile senza kit raffreddamento
*3: Per la connessione & necessario UTW-KL1XD.

*4: Per la connessione & necessario UTW-KL1XD

*5: Lingue dell’Est Europa (Inglese, Repubblica Ceca, Slovacchia, Polonia,
Turchia, Ungheria, Russia, Slovenia, Grecia, Serbia)

o UTW-KW4XD.

*6: Collegabile solo all’Unita idraulica WSYP100DF6

*7: Non assieme alla Clip Modbus UTW-KMBXE

*8: Collegabile solo alla centralina di comando UTW-SCBYA

*9: E necessario UTW-KL1XD per il collegamento
alla nuova Unita idraulica WSYP100DF6.
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Fujitsu General Limited

INFORMAZIONI DI INSTALLAZIONE

CONDIZIONI DI INSTALLAZIONE - MODELLO SPLIT

UNITA INTERNA MODELLO SPLIT

350 mm
min|
>I<% =
/‘%
300 mm )\
=i 1000 mm

+ Unita interna da appendere alla parete

* Peso < 60 kg (acqua inclusa)

* Prevedere uno spazio libero per le operazioni
di manutenzione

SCHEMA ELETTRICO

Modello split

Sensore esterno

Interconnessione tra unita esterna ed unita
interna Fase, Neutro, Terra, Cavo
bus di comunicazione

UNITA INTERNA MODELLO SPLIT CON ACS INTEGRATA

1840 mm

* A pavimento

+ Peso: 366 kg (acqua inclusa)

* Prevedere uno spazio libero per le operazioni
di manutenzione

7
Comando a distanza wireless (opzionale)

7
Termostato ambiente wireless (opzionale) |3,

[¢}
Comando a distanza a filo (opzionale)

10

Termostato ambiente a filo (opzionale)

Unita interna

Cavo di alimentazione
per i riscaldatori elettrici
supplementari

Cavo di alimentazione
per ACS

/

V4 Quadro
elettrico

Cavo di alimentazione

Modello split con ACS integrata

Sensore esterno

Interconnessione tra unita esterna ed unita
interna Fase, Neutro, Terra, Cavo
bus di comunicazione

7
Comando a distanza wireless (opzionale)
79

Termostato ambiente wireless (opzionale)

[¢}
Comando a distanza a filo (opzionale)

[ou)- - {3l

Termostato ambiente a filo (opzionale)

]

Cavo di alimentazione
per i riscaldatori elettrici

fplementari

Quadro
elettrico

Cavo di alimentazione
per ACS

/

Cavo di alimentazione




CONDIZIONI DI INSTALLAZIONE - MODELLO MONOBLOCCO

UNITA INTERNA MODELLO MONOBLOCCO

« Unita interna da appendere alla parete

+ Peso < 60 kg (acqua inclusa)

« Prevedere uno spazio libero per le operazioni
di manutenzione

SCHEMA ELETTRICO

UNITA ESTERNA MODELLO MONOBLOCCO

* A pavimento

* Peso < 74 kg (acqua inclusa)

* Prevedere uno spazio libero per le operazioni
di manutenzione

Modello monoblocco

(ﬁ\

Sensore esterno

Interconnessione tra unita esterna ed unita
interna Fase, Neutro, Terra, Cavo
bus di comunicazione

7

Comando a distanza wireless (opzionale) E

P
Y Termostato ambiente wireless (opzionale)
3

0 @©

Q (o}
J Comando a distanza a filo (opzionale)

1
Centralina
di comando
(UTW-SCBYA)

Termostato ambiente a filo (opzionale)

Quadro
elettrico

Cavo di alimentazione

Versione monoblocco con unita interna

@
Sensore esterno

Interconnessione tra unita esterna ed unita
interna Fase, Neutro, Terra, Cavo
bus di comunicazione

Iz
Comando a distanza wireless (opzionale)

z
Termostato ambiente wireless (opzionale)

Unita interna

o
Comando a distanza a filo (opzionale)
10

Termostato ambiente a filo (opzionale)

Cavo di alimentazione Cavo di alimentazione

per ACS per i riscaldatori elettrici
/ supplementari
7 Quadro
elettrico

Cavo di alimentazione
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Fujitsu General Limited

DIMENSIONI

MODELLO SPLIT Unita: mm
Unita esterne Serie Comfort
WOYA060LDC / WOYA080LDC WOYA100LDT
o 895 650
| Porta di scolo|@20 7 F—;]L
(i — ——
———— >
540 125 | 0]

Vista dall’alto Vista dall’alto

900 77 31, 330 12
62 _ 290 ‘
o
3
= .
= o
Vista laterale Vista frontale -
Vista frontale Vista laterale
Unita esterne Serie Comfort Unita esterne Serie Comfort
WOYK112LCT / WOYK140LCT / WOYK160LCT WOYG112LCT / WOYG140LCT
650 650
C——————— ) C—————————
R [ — g |—|)
| | |
] i —— || E
Vista dall’alto Vista dall’alto
31 330 12
900 900 77 31 330 12
o
I =
. =
]
g _ :
= = : = L . L
f
Vista frontale Vista laterale Vista frontale Vista laterale
Unita interne modello Split con ACS integrata Serie Unita idrauliche modello Split Serie
ad elevata potenza ad elevata potenza
WGYG140DD6 / WGYK160DD9 WSYG140DC6 / WSYK160DC9
Unita interne modello Split con ACS integrata Serie Comfort Unita idrauliche modello Split Serie Comfort
WGYA050DD6 / WGYA100DD6 WSYA050DD6 / WSYA100DD6
644
630
648 55395
- | 43 450
<O/ e
i g 8
i
';10
& M e =
| 81
97 98 ol
. 479
Ritorno riscaldamento Mandata riscaldamento
025.4 @25.4
Vista frontale Vista laterale
Is
T 698 [103
Vista frontale Vista laterale

«
)‘l



Serie Compatta

MODELLO MONOBLOCCO

WPYAO50LE
405
57 43
75‘—’8 3 |
e )
853 (— =l s
) B
sig [ls0 50T
Vista dall’alto
825 73 16 300
(== =
ani |
a0 -
o 2 -
i 3
BRIN g
0 ) Bl

441.8

Vista laterale Vista frontale Vista laterale
Unita interna
WSYP100DF6
450
@
g8
CEE ;
i 457 184
75606060 479
Vista dall’alto Vista laterale

WPYAO8OLF / WPYA100LF

357

9060

Unita: mm

Il

330

155 540 155

Vista dall’alto

850

A
(]
[
=

u
u
[

881.5

T
180 [11

Vista laterale

Vista frontale

Centralina di comando
UTW-SCBYA

Vista laterale

e

2

240

436
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Fujitsu General Limited

SPECIFICHE

Modello
Denominazione serie
. .= . ., 5} .
- - e .
Range di potenza (kW)
Potenza risca\damemo\ 10.80 13.50 10.80 13.50 15.17 4.50 6.00 7.50 10.00
grenset pavimento'! | Potenzaassorbita 254 323 2,51 3.20 3.70 0.996 141 184 2.49
COP 4.25 4.18 4.30 4.22 410 4.52 4.27 4.08 4.02
Potenza risca\damemo‘ 10.77 12.00 10.77 13.00 13.50 4.50 4.95 5.65 7.70
e @ pavimento"! | Potenzaassorbita | 344 3.87 3.40 4.15 434 139 153 178 247
COP 3.13 3.10 3.17 3.13 3.1 3.24 3.24 3.17 3.12
Potenza risca\damento‘ 10.80 12.00 10.80 13.00 13.50 4.10 4.60 5.70 7.40
Lelsse pavimento! | Potenza assoria | 432 5.08 4.28 5.18 5.40 147 174 223 297
COP 2.50 2.36 2.52 2.51 2.50 2.79 2.64 2.56 2.49
Potenza risca\damemo‘ 9.23 11.54 10.10 12.60 13.00 4.50 5.10 6.20 8.27
+7°C / +45°C radiatori ‘1 Potenza assorbita ‘ 2.84 3.72 3.01 3.81 4.00 1.30 1.50 1.87 2.53
COoP 3.25 3.10 3.35 3.30 3.25 3.46 3.40 3.31 3.27
Potenza risca\damemo‘ 9.16 11.45 10.02 12.50 13.00 410 4.45 5.05 7.40
-7°C / +45°C radiatori 1 Potenza assorbita ‘ 4.58 5.92 4.63 6.00 6.37 1.86 2.04 2.47 3.70
COP 2.00 1.93 2.16 2.08 2.04 2.20 2.18 2.04 2.00
Resistenza elettrica Potenza \ kWxpcs| 6.0(3.0x2pcs.) | 6.0(3.0x2pcs) | 9.08.0x3pcs) | 9.0(3.0x3pcs) | 9.03.0x3pcs.) | 6.08.0x2pcs) | 6.08.0x2pcs) | 6.08.0x2pcs) | 6.03.0x2pcs.)
Unita interna Denominazione modello
Alimentazione 10 230V, 50Hz \ 30 400V, 50Hz 10 230V, 50Hz
Gircolazi [ Nominale ) 312 [ 390 | 82 [ 30 [ 438 1300 | 1733 | 2166 | 2888
ircolazione acqua . L/min
| Min / Max 25.0/50.0 81162 | 108217 | 135271 | 18.1/36.1
Dimensioni bxhxp mm 800 x 450 x 457 800 x 450 x 457
Peso (netto) kg 42 42
Capacita serbatoio tampone L 16 16
Capacita vaso di espansione L 8 8
Range temperatura acqua in uscita °C 23 to 60 23 to 55
Diametro raccordo tubo acqua ‘Mandata/Ritomo mm 025.4/ 025.4 925.4/025.4
Unita esterna Denominazione modello
Alimentazione 10 230V, 50Hz 3@ 400V, 50Hz 1@ 230V, 50Hz
‘ Nominale 114 14.2 3.7 4.8 55 45 6.3 8.1 10.9
Corrente A
‘ Max 22.0 25.0 8.5 9.5 10.5 11.0 12.5 17.5 18.5
Livello di rumorosita (pressione acustica) | dB(A) 5572 5672 5372 5572 562 4872 5172 5672 5572
Dimensioni bxhxp mm 1290 x 900 x 330 620 x 790 x 290 830x900x330
Peso (netto) kg 92 99 1 [ 42 60
Refrigerante R410A R410A
Quantita di refrigerante kg 2.50 1.10 ‘ 1.40 1.80
Quantita ricarica aggiuntiva di refrigerante | g/m 50 20 ‘ 20 40
’ Liquido mm @9.52 06.35 ©9.52
Diametro
_ Gas mm ©15.88 @12.70 \ 015.88
Tbodi [Lunghezza Min / Max m 5/20 5/20
Lunghezza (senza carica) | Max m 15 7.5
Dislivello Max m 15 15
Limiti di funzionamento Riscaldamento| °C -25t0 35 -20 to 35

*1. | valori di potenza di riscaldamento/potenza assorbita/COP si basano sulle
misurazioni indicate nella norma EN14511. Le condizioni di utilizzo, come I'uso
dell'impianto di riscaldamento, la temperatura ambiente e le regolazioni del
controllore possono creare disparita tra questi valori e quelli effettivi.

*2. Livello di pressione acustica misurato a una distanza di 1m dall’apparecchio.




Modello Modello Split con acqua calda sanitaria (ACS) integrata

Denominazione serie Serie ad elevata potenza Serie comfort

il il © =
Range di potenza (o)
Potenza riscaldamento‘ 10.80 13.50 10.80 13.50 15.17 4.50 6.00 7.50 10.00
e o a pavimento'! | Potenzaassorbia| 2.54 3.23 251 3.20 3.70 0.99% 141 184 2.49
CcopP 4.25 418 4.30 4.22 4.10 4.52 4.27 4.08 4.02
Potenza riscaldamento‘ 10.77 12.00 10.77 13.00 13.50 4.50 4.95 5.65 7.70
o a pavimento'! | Potenzaassorbia_| 3.44 3.87 3.40 4.15 4.34 1.39 153 178 247
COP 3.13 3.10 3.17 3.13 3.11 3.24 3.24 3.17 3.12
Potenza riscaldamento‘ 10.80 12.00 10.80 13.00 13.50 4.10 4.60 5.70 7.40
Lol pavimento'! | Polenza assorbita_| 4.32 5.08 428 5.18 5.40 147 174 2.23 297
COP 2.50 2.36 2.52 2.51 2.50 2.79 2.64 2.56 2.49
Potenza riscaldamento‘ 9.23 11.54 10.10 12.60 13.00 4.50 5.10 6.20 8.27
+7°C / +45°C radiatori 1 Potenza assorbita \ 2.84 3.72 3.01 3.81 4.00 1.30 1.50 1.87 2.53
COP 3.25 3.10 3.35 3.30 3.25 3.46 3.40 3.31 3.27
Potenza riscaldamento\ 9.16 11.45 10.02 12.50 13.00 4.10 4.45 5.05 740
-7°C / +45°C radiatori 1 Potenza assorbita ‘ 4.58 5.92 4.63 6.00 6.37 1.86 2.04 2.47 3.70
COP 2.00 1.93 2.16 2.08 2.04 2.20 2.18 2.04 2.00
Resistenza Elettrica Potenza \ kWxpcs| 6.03.0x2pcs) | 6.0(3.0x2pcs) | 9.0(3.0x3pcs) | 9.08.0x3pcs) | 9.0B.0x3pcs) | 6.003.0x2pcs) | 6.083.0x2pcs) | 6.083.0x2pcs) | 6.0(3.0x2pcs)
Unita interna Denominazione modello WGYG140DD6 WGYK160DD9 WGYA050DD6 WGYA100DD6
Alimentazione 10 230V, 50Hz \ 3@ 400V, 50Hz 10 230V, 50Hz
Gircolazi [ Nominale [ 312 | 390 | 812 [ 390 [ 438 1300 [ 17338 | 2166 | 2888
oolazione acaua | Min / Max mn 25.0/50.0 81162 | 108217 | 135271 | 18.1/36.1
Dimensioni bxhxp mm 1840 x 648 x 698 1840 x 648 x 698
Peso (netto) kg 152 152
Capacita ACS L 190 190
Capacita riscaldatore acqua calda kW 1.5 1.5
Capacita serbatoio tampone L 16 16
Capacita vaso di espansione L 12 12
Range temperatura acqua in uscita °C 23 to 60 23 to 55
Diametro raccordo tubo acqua Mandata/Ritorno\ mm 925.4/ 925.4 025.4 /@254
Diametro tubo acqua calda mm (Inlet/Outlet) @19.05 (Inlet/Outlet) @19.05
Unita esterna Denominazione modello |1 [N R iPRe i (o) (ef KR \ WOYK112LCT | WOYK140LCT | WOYK160LCT WOYA060LDC WOYAOQ80LDC | WOYA100LDT
Alimentazione 10 230V, 50Hz 30 400V, 50Hz 10 230V, 50Hz
‘ Nominale 11.4 14.2 3.7 4.8 5.5 4.5 6.3 8.1 10.9
Corrente A
‘ Max 22.0 25.0 8.5 9.5 10.5 11.0 12.5 17.5 18.5
Livello di rumorosita (pressione acustica) | dB(A) 5572 56 5372 5572 56 2 4872 517 562 5572
Dimensioni bxhxp mm 1290 x 900 x 330 620 x 790 x 290 830x900x330
Peso (netto) kg 92 929 4 \ 42 60
Refrigerante R410A R410A
Quantita di refrigerante kg 2.50 1.10 ‘ 1.40 1.80
Quantita ricarica aggiuntiva di refrigerante | g/m 50 20 ‘ 20 40
Diametro Liquido mm 29.52 26.35 @9.52
, Gas mm 015.88 212.70 \ 215.88
Tubodi e[ Lunghezza Min / Max m 5/20 5/20
Lunghezza (senza carica) | Max m 15 7.5
Dislivello Max m 15 15
Limiti di funzionamento Riscaldamento| °C -25t0 35 -20to 35

*1. I valori di potenza di riscaldamento/potenza assorbita/COP si basano sulle
misurazioni indicate nella norma EN14511. Le condizioni di utilizzo, come I'uso
dell’impianto di riscaldamento, la temperatura ambiente e le regolazioni del
controllore possono creare disparita tra questi valori e quelli effettivi.

*2. Livello di pressione acustica misurato a una distanza di 1m dall’apparecchio.
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o
Modello Modello Monoblocco 2
Denominazione serie Serie Compatta con unita idraulica
o el []e]
Range di potenza (kW) 5 8 10 5 8 10
Potenza riscaldamento 5.00 8.00 10.00 5.00 8.00 10.00
HC/5C  penzaassoia || 119 178 2.30 119 178 2.30
riscaldamento a pavimento
COP 4.20 4.50 4.35 4.20 4.50 4.35
Potenza riscaldamento W 3.86 5.20 6.67 3.86 5.20 6.67
penese pavimento'! | Folenza assorbia 1.20 1.64 212 1.20 1.64 212
COP 3.22 3.17 3.14 3.22 3.17 3.14
Potenza riscaldamento 3.55 6.85 7.26 3.55 6.85 7.26
TC/H35C L ooenzaassorita | 1.38 263 3.01 1.38 263 3.01
riscaldamento a pavimento
COP 2.57 2.61 2.41 2.57 2.61 2.41
Potenza riscaldamento 4.40 7.80 9.80 4.40 7.80 9.80
+7°C / +45°C radiatori Potenza assorbita W 1.42 2.23 2.88 1.42 2.23 2.88
COP 3.10 3.50 3.40 3.10 3.50 3.40
Potenza riscaldamento 3.50 6.03 6.53 3.50 6.03 6.53
-7°C / +45°C radiatori Potenza assorbita W 1.69 2.74 3.19 1.69 2.74 3.19
COP 2.07 2.20 2.05 2.07 2.20 2.05
Unita interna Denominazione modelo [H I (S G
Alimentazione — 10 230V, 50Hz
Dimensioni bxhxp mm — 800 x 450 x 457
Peso (netto) kg — 42
Capacita serbatoio tampone L — 22
Capacita vaso di espansione L — 12
Diametro raccordo tubo acqua | Mandata/Ritomo| _mm — 25.4 /0254
Unitd Monoblocco LNl vl N o []  WPYAOSOLE | WPYAOS8OLF | WPYA100LF WPYAOS0LE | WPYAOSOLF | WPYA100LF
Alimentazione 10 230V, 50Hz 10 230V, 50Hz

) ) Nominale . 145 22.9 28.7 145 229 28.7

Circolazione acqua - L/min
Min / Max 5.0/20.0 10.0/30.0 10.0/30.0 5.0/20.0 10.0/30.0 10.0/30.0
Corrente Nominale A 52 8.00 10.20 5.2 8.00 10.20 N - -

- - — - - " B - " - - 1. I valori di potenza di riscaldamento/
Livello di rumorosita (pressione acustica) | dB(A) 4872 5172 5172 4872 5172 5172 potenza assorbita/COP si basano sulle
Dimensioni bxhxp mm 675 x 825 x 300 881.5 x 850 x 330 675 x 825 x 300 881.5 x 850 x 330 misurazioni indicate nella norma EN14511.
Peso (netto) kg 50 74 50 74 Le ?_ond_izioni d.i qtilizzo, come l'uso
Diametro raccordo tubo acqua | Mandata/Rfomd_mm | 019.05/019.05 025.4/025.4 010.05/010.05 025.4/025.4 Sbioms & o ronarazion ol controlar e
Refrigerante R410A R410A possono creare disparita tra questi valori
Quantita di refrigerante kg 1.05 \ 1.6 1.05 16 e quelli effettivi.

Range temperatura acqua in uscita °C 23 to 55 23to 55 *2. Livello di pressione acustica misurato
Limiti di funzionamento ‘Riscaldamento °C -20 to 35 -20t0 35 a una distanza di 1m dall’apparecchio.
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